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CORRIGENDUM

This document corrects document COM(2017) 545 final of 26.9.2017.
Concerns correction of acronym.
The text shall read as follows :

Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

mis kisitleb kaupade siseveetranspordi statistikat
(kodifitseeritud tekst)
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SELETUSKIRI

Kodanike Euroopa jaoks peab komisjon oluliseks liidu oOigust lihtsustada ja
selgemaks muuta, nii et see oleks kodanikele loetavam ja kéttesaadavam; see annab
kodanikele parema vdimaluse talle antud digusi kasutada.

Seda eesmairki ei ole vdoimalik saavutada, kuni arvukad sétted, mida on korduvalt ja
sageli oluliselt muudetud, asuvad laiali, osad esialgses digusaktis ja osad muutvates
Oigusaktides. Nii tuleb kehtiva diguse kindlakstegemiseks uurida ja vorrelda suurt
hulka digusakte.

Muudetud Sigusaktide kodifitseerimine on seega oluline diguse selguse ja loetavuse
saavutamiseks.

1. aprillil 1987. aastal otsustas' komisjon anda oma talitustele iilesande kodifitseerida
koik Gigusaktid hiljemalt kiimnenda muudatuse jarel. Komisjon rohutas, et see on
minimaalne ndue ning et digusnormide arusaadavuse ja selguse huvides tuleks
talitustel piitida nende vastutusalas olevaid tekste kodifitseerida veel tihedamini.

Seda  kinnitati Edinburghi Euroopa Ulemkogu eesistuja  jireldustega
detsembris 19922, rdhutades kodifitseerimise tihtsust, mis annab diguskindlust
konkreetsel ajahetkel asjas kohaldamisele kuuluva diguse osas.

Kodifitseerides tuleb tdpselt jirgida tavapéraselt liidu Odigusaktide vastuvotmiseks
ettenidhtud seadusandlikku menetlust.

Kuna kodifitseeritavatesse digusaktidesse ei vOi teha sisulisi muudatusi, otsustasid
Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon 20.detsembri 1994. aasta
institutsioonidevahelises kokkuleppes, et kodifitseeritavate digusaktide kiiremaks
vastuvotmiseks voib kasutada kiirendatud menetlust.

Kéesoleva ettepaneku eesméirk on kodifitseerida Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 6. septembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1365/2006, mis kisitleb kaupade
siseveetranspordi  statistikat  jamillega  tunnistatakse = kehtetuks = ndukogu
direktiiv 80/1119/EMU?. Uus méirus asendab sellesse inkorporeeritud digusaktid®;
kdesolevas ettepanekus on sdilitatud kodifitseeritud Oigusaktide sisu ja nende
kokkupanemisel on tehtud ainult kodifitseerimiseks vajalikud vormilised
muudatused.

Kodifitseerimise ettepanck on koostatud miidruse (EU) nr 1365/2006 ja selle
muutmisaktide eelneva konsolideerimise alusel 24 ametlikus keeles, mis on teostatud
Euroopa Liidu Viljaannete Talituse poolt andmetdotluse abil. Juhul kui artiklitele on
antud uued numbrid, siis vastavus vanade ja uute numbrite vahel on ndidatud tabelis,
mis on kodifitseeritud méaaruse VIII lisas.

VI S

KOM(87) 868 PV.

Vt jarelduste 3 lisa A osa.
Oigusloomeprogrammi liilitatud 2017.
Vt kédesoleva ettepaneku VII lisa.
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| ¥ 1365/2006 (kohandatud)

2017/0256 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

mis kisitleb kaupade siseveetranspordi statistikat
(kodifitseeritud tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa B Liidu toimimise lepingut X1, eriti selle artikli B 338 <X
1oiget 1,

vottes arvesse X> Euroopa <X] Komisjoni ettepanekut,

B> olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt, <XI

ning arvestades jargmist:

K
(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr 1365/2006° on korduvalt oluliselt
muudetud’. Selguse ja otstarbekuse huvides tuleks kdnealune méirus kodifitseerida.
WV 1365/2006 pdhjendus 1
(kohandatud)
(2) Siseveeteed on tdhtis osa DB liidu <XI transpordivorkudest ning siseveetranspordi

edendamine on tihise transpordipoliitika liks eesmérkidest nii majandusliku tasuvuse
tottu kui ka energiatarbimise ja transpordist tulenevate keskkonnamdjude vihendamise
seisukohalt.

ELTCI[...L [...], Ik [...].

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. septembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1365/2006, mis kisitleb
kaupade siseveetranspordi statistikat ~ ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiiv 80/1119/EMU (ELT L 264, 25.9.2006, Ik 1).

Vt VII lisa.
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3)

| ¥ 1365/2006 pohjendus 2

Komisjon vajab statistikat kaupade siseveetranspordi kohta, et jdlgida ja arendada
ithist transpordipoliitikat ning samuti piirkondi ja iileeuroopalisi vorke kisitlevates
tegevuspdhimadtetes sisalduvaid transpordiaspekte.

(4)

WV 1365/2006 pdhjendus 5
(kohandatud)

X> Euroopa XI statistilisi andmeid koikide transpordiliikide kohta tuleks koguda
ithiste pohimotete ja normide kohaselt, et saavutada transpordiliikide vahel voimalikult
hea vorreldavus.

()

| ¥ 1365/2006 pohjendus 6

Koikides litkmesriikides ei esine siseveetransporti ja seetdttu piirdub kiesoleva
madruse moju litkmesriikidega, kus see on olemas.

(6)

WV 1365/2006 pdhjendus 7
(kohandatud)

Kuna kéesoleva méiruse eesmérki, nimelt {ihtlustatud andmete tootmist voimaldavate
tihiste statistiliste standardite loomist, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada ning
seda on parem saavutada D liidu <X] tasandil, voib B liit XI votta meetmeid
kooskolas [X> Euroopa Liidu <XI lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pohimdttega. Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse podhimotte kohaselt ei
lahe kdesolev méérus nimetatud eesmirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(7)

| ¥ 1365/2006 pdhjendus 8

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 223/2009% on kiesoleva miruse
sdtete raamistikuks.

(8)

WV 2016/1954 pdhjendus 5
(kohandatud)

Selleks et arvesse votta majanduslikke ja tehnilisi suundumusi ning muudatusi
rahvusvahelisel tasandil kehtestatud mdistetes, X> peaks <X] komisjonil X> olema <XI
oigus votta kooskolas DX Euroopa Liidu <XI toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud Oigusakte, mis muudavad [X kdesolevat <X maidrust, et tdsta
siseveetranspordi statistika esitamise kiinnist korgemaks kui 1000 000 tonni,
kohandada mdisteid voi sdtestada uusi moisteid ning samuti selleks, et kohandada
DO kdesoleva X1 maidruse lisasid kajastamaks rahvusvahelisel tasandil voi

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2009. aasta mirus (EU) nr 223/2009 Euroopa statistika
kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU, Euratom) nr 1101/2008 (konfidentsiaalsete
statistiliste andmete Euroopa Uhenduste Statistikaametile edastamise kohta), ndukogu miiruse (EU)
nr 322/97 (iihenduse statistika kohta) ja ndukogu otsuse 89/382/EMU, Euratom (millega luuakse
Euroopa tihenduste statistikaprogrammi komitee) kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009,
1k 164).
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asjakohastes liidu seadusandlikes aktides koodide voi kodeerimisega seoses tehtud
muudatusi. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kéigus libi
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused
konsultatsioonid viidaks 14bi kooskodlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema digusloome kokkuleppes® sitestatud pdhimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud odigusaktide ettevalmistamises voOrdne osalemine, saavad Euroopa
Parlament ja ndukogu kdik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on silistemaatiline juurdepdds komisjoni eksperdiriithmade
koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

)

| ¥ 2016/1954 pdhjendus 6

Komisjon peaks tagama, et konealuste delegeeritud Oigusaktidega ei panda
litkkmesriikidele ega andmeesitajatele mirkimisvairset lisakoormust.

(10)

WV 2016/1954 pdhjendus 7
(kohandatud)

Selleks et tagada [X> kdesoleva <XI méiéruse rakendamise iihetaolised tingimused,
tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, mis voimaldaks tal vastu votta andmete
edastamise, sealhulgas andmevahetusstandardite, ja andmete komisjonipoolse
avaldamise (Eurostat) korra ning tootada vilja ja avaldada andmete kvaliteedi
tagamiseks ettendhtud metoodilised nduded ja kriteeriumid. Neid volitusi tuleks
teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/20111,

(11)

| ¥ 2016/1954 pdhjendus 9

On vaja, et komisjon korraldaks siseveeteedel reisijatevedu, sealhulgas piiriiileseid
transporditeenuseid kasitlevate statistiliste andmete kéttesaadavusega seotud
katseuuringud. Liit peaks nimetatud katseuuringute kulude kandmises rahaliselt
osalema. Osalus peaks toimumaméiruse (EU) nr 223/2009 artiklis 5 osutatud riiklikele
statistikaametitele ja teistele siseriiklikele asutustele toetuste andmisega vormis, mis
on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrusega (EL, Euratom)
nr 966/2012",

ELTL 123, 12.5.2016, 1k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méédrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tldpShimdtted, mis késitlevad liikmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, 1k 13).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta médrus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis
kasitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méirus (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298, 26.10.2012, Ik 1).
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| ¥ 1365/2006 (kohandatud)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Sisu

Kédesoleva maédrusega kehtestatakse siseveetransporti késitleva [X> Euroopa <X] statistika
tootmise iihised eeskirjad.
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Artikkel 2
X> Kohaldamisala <X]

1. Liikmesriigid edastavad komisjonile (Eurostatile) andmeid oma riigi territooriumil esineva
siseveetranspordi kohta.

2. Liikmesriigid, kus iga-aastane siseveeteede kaudu riigisisese, rahvusvahelise voi
transiitveona transporditavate kaupade kogumaht iiletab 1 000 000 tonni, esitavad artikli 4
16ikes 1 nimetatud andmeid.

3. Erandina Idikest 2 esitavad litkmesriigid, kus ei esine rahvusvahelist voi
transiitsiseveetransporti, kuid kus iga-aastane siseveeteede kaudu riigisisese veona
transporditavate kaupade kogumaht iiletab 1 000 000 tonni, ainult artikli 4 16ikes 2 ndutud
andmeid.

4. Kiesolevat maarust ei kohaldata:

a) kaubaveo suhtes laevadel, mille kandevdime on alla 50 tonni;

b) peamiselt sditjateveoks kasutatavate laevade suhtes;

c) ileveoks kasutatavate laevade suhtes;

d) sadamate administratsiooni ja riigiasutuste poolt iiksnes mittekaubanduslikel

eesmairkidel kasutatavate laevade suhtes;
e) iiksnes punkerdamiseks voi ladustamiseks kasutatavate laevade suhtes;

f) laecvade suhtes, mida ei kasutata kaubaveoks, néiteks kalalaevad, bagerid,
ujuvtookojad, paatmajad ja 10busdidulaevad.

WV 2016/1954 artikkel 1.1
(kohandatud)

5. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 10 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva
artikli 16ike 2 muutmiseks, et tdsta selles osutatud siseveetranspordi statistika esitamise
kiinnist, et votta arvesse majanduslikke ja tehnilisi suundumusi. Nimetatud volituste
teostamisel tagab komisjon, et delegeeritud digusaktidega ei panda litkmesriikidele ega
andmeesitajatele markimisvédrset lisakoormust. Lisaks esitab komisjon nduetekohase
pohjenduse nendes delegeeritud Oigusaktides sitestatud statistikaalaste meetmete kohta,
kasutades vajaduse korral kulutasuvuse analiilisi, sealhulgas andmeesitajate koormuse ning
statistika koostamise kulude hinnangut, nagu on osutatud maéruse (EU) nr 223/2009 artikli 14
16ike 3 punktis c.

| ¥ 425/2007 artikkel 1.1

Artikkel 3

Mboisted

ET
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Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a)

b)

g)

h)

laevatav siseveetee — veeala, mis ei ole osa merest ning kus on looduslike voi
tehislike tingimuste tottu voimalik liigelda, peamiselt siseveelaecvadega;

siseveelaev — kauba vO0i reisijate veoks ette ndhtud ujuvvahend, mis liikleb peamiselt
laevatatavatel siseveeteedel voi kaitstud vetes voi nendega vahetult piirnevates vetes
ja aladel, kus kehtib sadamakord;

laeva riikkondsus — riik, kus siseveelaev on registrisse kantud;

siseveetransport — mis tahes kaupade ja/vdi reisijate litkumine siseveelaevu
kasutades, mis toimub taielikult voi osaliselt laevatatavatel siseveeteedel,

riigisisene siseveetransport — siseveetransport riigi territooriumil asuva kahe sadama
vahel sOltumata laeva ritkkondsusest;

rahvusvaheline siseveetransport — siseveetransport kahe erineva riigi territooriumil
asuvate sadamate vahel;

transiitsiseveetransport — siseveetransport 14bi riigi territooriumi kahe sadama vahel,
mis molemad asuvad teise riigi territooriumil voi erinevate riikide territooriumidel,
eeldusel, et riigi territooriumi ldbimisel ei teostata timberlaadimist;

siseveeliiklus — laeva mis tahes litkumine laevatataval siseveeteel.

WV 2016/1954 artikkel 1.2
(kohandatud)

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 10 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva
artikli X esimese 16igu <XI muutmiseks, et kohandada selles sisalduvaid mdisteid voi
sdtestada uusi moisteid, et votta arvesse rahvusvahelisel tasandil muudetud voi kehtestatud
moisteid. Nimetatud volituse teostamisel tagab komisjon, et delegeeritud digusaktidega ei
panda litkmesriikidele ega andmeesitajatele markimisvédrset lisakoormust. Lisaks sellele peab
komisjon delegeeritud Oigusaktides sitestatud statistikaalaseid meetmeid nduetekohaselt
pohjendama, kasutades vajaduse korral kulutasuvuse analiiiisi, sealhulgas andmeesitajate
koormuse ning statistika koostamise kulude hinnangut, nagu on osutatud miiruse (EU)
nr 223/2009 artikli 14 16ike 3 punktis c.

| ¥ 1365/2006

Artikkel 4

Andmete kogumine

1. Andmeid kogutakse vastavalt lisades I kuni IV esitatud tabelitele.

2. Artikli 2 16ikes 3 osutatud juhul kogutakse andmeid vastavalt V lisas esitatud tabelile.

3. Kéesoleva madruse kohaldamisel liigitatakse kaubad vastavalt VI lisale.
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| ¥ 2016/1954 artikkel 1.3

4. Komisjonil on 0digus votta kooskodlas artikliga 10 vastu delegeeritud digusakte lisade
muutmiseks, et kajastada rahvusvahelisel tasandil voi asjakohastes liidu seadusandlikes
aktides koodide vdi kodeerimisega seoses tehtud muudatusi. Nimetatud volituse teostamisel
tagab komisjon, et delegeeritud digusaktidega ei panda liitkmesriikidele ega andmeesitajatele
mirkimisvidrset lisakoormust. Lisaks sellele peab komisjon delegeeritud &igusaktides
sdtestatud statistikaalaseid meetmeid nouetekohaselt pdhjendama, kasutades vajaduse korral
kulutasuvuse analiiiisi, sealhulgas andmeesitajate koormuse ning statistika koostamise kulude
hinnangut, nagu on osutatud méiruse (EU) nr 223/2009 artikli 14 15ike 3 punktis c.

| ¥ 2016/1954 artikkel 1.4

Artikkel 5
Katseuuringud

1. Hiljemalt 8. detsembriks 2018 to6tab komisjon koost6ds litkmesriikidega vélja asjakohase
metoodika statistika koostamiseks siseveeteedel toimuva reisijateveo, sealhulgas piiriiileste
transporditeenuste kohta.

2. Hiljemalt 8. detsembriks 2019 alustab komisjon vabatahtlike katseuuringutega, mille viivad
1abi kdesoleva direktiivi alusel andmeid esitavad litkmesriigid ja mis puudutavad reisijatevedu
siseveeteedel, sealhulgas piiriiileseid transporditeenuseid késitlevate statistiliste andmete
kittesaadavust. Nende katseuuringute eesmirk on hinnata nende uut tiilipi andmete kogumise
teostatavust, nende andmete kogumisega seotud kulusid ning saadud statistika kvaliteeti.

3. Hiljemalt 8. detsembriks 2020 esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande
katseuuringute tulemuste kohta. Selle aruande tulemustest soltuvalt esitab komisjon, kui see
on asjakohane, mdistliku aja jooksul ettepaneku Euroopa Parlamendile ja ndukogule muuta
kdesolevat maidrust secoses statistikaga siseveeteedel toimuva reisijateveo, sealhulgas
piiriiileste transporditeenuste kohta.

4. Nimetatud katseuuringute rahastamist toetatakse vajaduse korral ja liidu lisandvéértust
arvesse vottes liidu tildeelarvest.

| ¥ 1365/2006 (kohandatud)

Artikkel 6
Andmete edastamine

1. Andmete edastamine toimub niipea kui véimalik, kuid hiljemalt viis kuud pérast vastava
vaatlusperioodi 16ppu.

ET
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| ¥ 2016/1954 artikkel 1.5 |

2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega sétestatakse komisjonile (Eurostatile)
andmete edastamise kord, sealhulgas andmevahetust késitlevad standardid. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 11 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

| ¥ 1365/2006 (kohandatud) |

Artikkel 7
Avaldamine

Artiklis 4 osutatud andmetele pdhinev [X> Euroopa <X statistika avaldatakse samade
ajavahemike jooksul, mis on ette ndhtud litkmesriikide poolt andmete edastamiseks.

| ¥ 2016/1954 artikkel 1.6

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega sétestatakse statistiliste tulemuste avaldamise
kord. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 11 10ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

| ¥ 1365/2006 (kohandatud) |

Artikkel 8

Andmete kvaliteet

| ¥ 2016/1954 artikkel 1.7

1. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega sétestatakse statistiliste andmete kvaliteedi
tagamiseks ettendhtud metoodilised nduded ja kriteeriumid. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 11 18ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

| ¥ 1365/2006

2. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada edastavate andmete korget
kvaliteeti.

3. Komisjon (Eurostat) hindab edastatud andmete kvaliteeti. Liikmesriigid esitavad
komisjonile (Eurostatile) aruande, mis sisaldab teavet ja andmeid, mida see vajab edastatud
andmete kvaliteedi kontrollimiseks.

| ¥ 2016/1954 artikkel 1.8 |

4. Kiesoleva miiruse kohaldamisel kasutatakse edastatavate andmete puhul méiruse (EU)
nr 223/2009 artikli 12 1dikes 1 sétestatud kvaliteedikriteeriume.

10 ET
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5. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega sitestatakse kvaliteediaruannete esitamise
iiksikasjalik  kord, iilesehitus, perioodilisus ja vorreldavuse iiksikasjad. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 11 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

WV 2016/1954 artikkel 1.9
(kohandatud)

Artikkel 9
Rakendamisaruanne
Komisjon esitab pdrast konsulteerimist Euroopa statistikasiisteemi komiteega hiljemalt

31. detsembriks 2020 ja seejdrel iga viie aasta tagant Euroopa Parlamendile ja ndukogule
aruande kéiesoleva méiruse rakendamise ja edasise arengu kohta.

11
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Komisjon 1dhtub aruandes asjakohasest litkmesriikide esitatud teabest voimalike parandamist
vajavate valdkondade ja kasutajate vajaduste kohta. See aruanne sisaldab eelkdige
B> hinnangut <X :

a) selle kohta, milline on olnud koostatud statistikast saadud kasu liidule,
liikkmesriikidele, statistilise teabe tootjatele ja kasutajatele, vorreldes tehtud
kulutustega;

b) edastatud andmete ja andmete kogumise meetodite kvaliteedi kohta.

| ¥ 2016/1954 artikkel 1.10

Artikkel 10
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sétestatud
tingimustel.

2. Artikli 2 Idikes 5, artiklis 3 ja artikli 4 15ikes 4 osutatud Oigus votta vastu delegeeritud
oigusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 7. detsembrist 2016. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt tliheksa kuud enne viieaastase tdhtaja
moddumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja
arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt
kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 2 16ikes 5, artiklis 3 ja artikli 4 1dikes 4
osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega lOpetatakse
otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vdi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta
juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016.
aasta institutsioonidevahelises parema oigusloome kokkuleppes sitestatud pohimotetega
litkmesriigi méératud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud Sigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 2 16ike 5, artikli 3 voi artikli 4 16ike 4 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt
joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pirast
Oigusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvdidet vOi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel
pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.
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| ¥ 2016/1954 artikkel 1.11

Artikkel 11
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab Euroopa statistikasiisteemi komitee, mis on loodud miirusega (EU)
nr 223/2009. Nimetatud komitee on komitee madruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse méddruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

K

Artikkel 12
Kehtetuks tunnistamine
Miirus (EU) nr 1365/2006 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud maédrusele kasitatakse viidetena kéesolevale maéadrusele
kooskdlas VIII lisas esitatud vastavustabeliga.

| ¥ 1365/2006

Artikkel 13
Joustumine

Kéesolev méérus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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